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TXM softver

srpELTeC korpus

Osnovni koncepti i alati TXM-a za analizu teksta

O ČEMU ĆE BITI  REČ I  …



TEKSTOMETRIJA I  TXM SOFTVER

Metodologija koja omogućava nelinearno proučavanje korpusa, u kvantitativnom i kvalitativnom smislu, kombinujući leksikometrijska i 
statistička istraživanja sa razvijenim korpusnim tehnologijama (Unicode, XML, TEI, NLP, CQP, R).

Opisivanje leksičkih, morfoloških, sintaksičkih i drugih karakteristika teksta na lokalnom nivou. 
Proučavanje međuodnosa određenih elemenata teksta (zajedničko pojavljivanje), leksičkih odnosa između tekstova (specifičnosti), 
lociranje elemenata teksta u korpusu (progresija). 
Omogućava poređenje lingvističkih hipoteza ili kreiranje novih pomoću posmatranih podataka. 
Omogućava pristup tekstu ne samo linearnim čitanjem, već i ciljanim posmatranjem određenih elemenata i karakteristika, izabranih u 
skladu sa postavljenim pitanjima. 
Kvantifikovanje elemenata nije nov pristup, ali je pojednostavljen primenom postojećih alata.

ŠTA JE TEKSTOMETRĲA?

TXM SOFTVER

SVRHA TEKSTOMETRĲSKE ANALIZE

Grafičko korisničko okruženje zasnovano na korišćenju CQP pretraživača i R statističkog paketa, koje omogućava analizu digitalnih 
korpusa bilo kog jezika 
Korišćenje je besplatno 
Softver otvorenog koda 
Kontinuirano ga razvija tim istraživača IHRIM (Institut d'Histoire des Représentations et des Idées dans les Modernités) laboratorije, 
ENS de Lyon od 2010. godine 
Dostupne su desktop instalacije za Windows, Linux i Mac OS X, kao i veb platforma



Širok spektar ulaznih formata

NEKE KARAKTERISTIKE TXM SOFTVERA

Jedinice teksta: tekstovi korpusa (knjige, članci, intervjui, …) koji mogu imati i metapodatke (autor, naslov, 
datum, žanr, ….)

Korpusi transkripata (sinhronizovani sa izvornim audio ili video snimkom)

Korpusi pisanih tekstova: TXT (Unicode) / XML /TEI

Paraelni korpusi

Opcione strukture teksta: svaki tekst može da sadrži određene unutrašnje strukturne jedinice (odeljci, 
pasusi, upravni govor, …) koje mogu imati određena svojstva (naslov, broj, …)

Leksičke jedinice: svaki tekst je sastavljen od niza reči koje mogu imati određena svojstva 
(grafički oblik, lema, gramatička kategorĳa, …)



Tekstovi su kodirani u skladu sa određenim konvencĳama, poput XML kodiranja prema TEI smernicama, koje se 
mogu koristiti prilikom analize korpusa.

NEKE KARAKTERISTIKE TXM SOFTVERA

Tekst se automatski segmentira prilikom uvoza u TXM okruženje, dok se reči označavaju svojstvima, kaošto su lema 
ili gramatička kategorĳa (TXM koristi TreeTagger).

Bilo koja kombinacĳa ovih svojstava reči može se upotrebiti za navođenje njihovih obrazaca i prikaz konteksta u 
kojima se te reči pojavljuju (liste frekvencĳa, konkordance, vizuelni prikaz izdanja).

Statistički modeli primenjeni na prebrojavanje svojstava reči omogućavaju analizu njihove distribucĳe po korpusima 
(faktorska analiza, klaster analiza), njihovu izuzetno visoku ili nisku zastupljenost u pojedinim potkorpusima (analiza 
specifičnosti), ili analizu privlačnosti koja postoji između pojedinih reči (analiza zajedničkog pojavljivanja).

Rezultat svake analize može da se izveze u tabelarnom ili grafičkom obliku radi dalje analize i uređivanja pomoću 
nekog drugog alata.



KORPUS

Andra Gavrilović. Prve žrtve (kratka proza), 1893.


Tadija Kostić. Gospoda seljaci (kratka proza), 1896.


Čedomilj Mijatović. Rajko od Rasine (kratka proza), 1892.

                                Ikonija, vezirova majka (pripovetka), 1891.


Milan Milićević. Deset para (pripovetka), 1881.


Bora Stanković. Uvela ruža (pripovetka), 1899.


Milutin Uskoković. Potrošene reči (pripovetka), 1911.

                              Došljaci (roman), 1910.

                              Čedomir Ilić (roman), 1914.


Jelena Dimitrijević. Nove (roman), 1912.


Dragutin Ilić. Hadži Đera (roman), 1904.


Milica Janković. Kaluđer iz Rusije (roman), 1919.


Lazar Komarčić. Dragocena ogrlica (roman), 1880.

                           Jedna ugašena zvezda (roman), 1902.

                           Prosioci (roman), 1905.


Branislav Nušić. Opštinsko dete (roman), 1902.


Isidora Sekulić. Đakon Bogorodičine crkve (roman), 1919.


srpELTeC
https://distantreading.github.io/ELTeC/srp/index.html

https://distantreading.github.io/ELTeC/srp/index.html


KORPUS

Properties of SRPROMAN (id=SRPROMAN) 

Summary Statistics

• Number of words 855412  

• Number of word properties 4  

• Number of structural units 15  

Lexical Units properties
• n : 1, 2, 3, 4, … 

• srlemma : драгоцен, огрлица, :, прича, у, свој, време, … 

• srpos : A, N, SENT, PREP, PRO, PUNCT, NUM, CONJ, ABB, ?, V, ADV, …  

• word : Драгоцена, огрлица, :, прича, у, своје, време, … 

Structural Units properties
• Back, body, div, foreign, front, head, hi, l, note, p, quote, text (author, date, id, lang, pol, tip, title), title

Modul XML - TEI Zero + CSV (uvoz u TXM)



KORPUS



KORPUS



POTKORPUSI I  PARTICIJE
POTKORPUSI

PARTICIJE



VIZUELNI PRIKAZ TEKSTOVA KORPUSA



LEKSIKON

Lista svojstava reči koje se pojavljuju 
u korpusu ili potkorpusu po rastućem 
ili opadajućem redosledu učestalosti

Najfrekventniji oblici su separatori, 
oblici koji nose malo semantičkih 
informacija

Niska frekvencija i hapaks 
legomenon: periferni vokabular, 
hapaks čini gotovo polovinu rečnika 
korpusa

Srednja frekvencija: centralni rečnik 
korpusa



KONKORDANCE



KONKORDANCE



KONKORDANCE



KONKORDANCE



REGULARNI IZRAZI

Primer  

сународници, међународни, народске, народности, … 

odgovara regularnom izrazu [srlemma = ".*народ.*"]

Regularni izraz je izraz koji opisuje skup niski, u skladu sa određenim sintaksnim pravilima.



UPITI U TXM OKRUŽENJU

Primeri 

данас 

[word = “златан”] 

мир|рат

Jednostavna pretraga reči: vrednosti

Pretraga svojstava

.*народ.* 

ту[гж].* 

.+патри.*

[srlemma = “пријатељ”] 
[srpos = “A”] 
[srpos = “V” & word = игра.*]

Pretraga niski leksičkih jedinica [srlemma = “тежак”] [srpos = “N”]

Korišćenje informacija iz konteksta [word = “срце” & _.text_pol! = “fem”]



INDEKS
Lista frekvencija svojstava određenih pojavljivanja jednog CQL upita izvršenog nad korpusom, potkorpusom ili particijom



INDEKS
Lista frekvencija svojstava određenih pojavljivanja jednog CQL upita izvršenog nad korpusom, potkorpusom ili particijom



INDEKS
Lista frekvencija svojstava određenih pojavljivanja jednog CQL upita izvršenog nad korpusom, potkorpusom ili particijom



ZAJEDNIČKA POJAVLJIVANJA



ZAJEDNIČKA POJAVLJIVANJA



PROGRESIJA



PROGRESIJA



LEKSIČKE TABELE



SPECIFIČNOSTI

Model verovatnoće (Lafon, 1980) zasnovan na hipergeomatrijskoj raspodeli omogućava:

Proučavanje distribucije učestalosti reči/svojstava u (pot)korpusu podeljenom na nekoliko delova

Poređenje delova u smislu specifične (višak/deficit) ili osnovne upotrebe reči/svojstava

Indeks specifičnosti

znak (+/-) ako je posmatrana frekvencija veća ili manja nego u “normalnoj” distribuciji (uzimajući u obzir 
veličinu dela u odnosu na celinu)



GRAFIČKI PRIKAZ SPECIFIČNOSTI



SPECIFIČNOSTI



FAKTORSKA ANALIZA



KLASTER ANALIZA



KLASTER ANALIZA



ANOTACIJA KORPUSA

Nekoliko alata za anotaciju korpusa razvijeno je u okviru TXM okruženja:

Na osnovu CQP modela korpusa

Anotiranje svojstava reči, koje čine konkordance, kreiranjem novih ili ispravljanjem postojećih 
svojstava reči

Jednostavno ili napredno anotiranje reči ili niski reči, koje su predstavljene konkordancama, novim 
strukturama tekstova i njihovim vrednostima

Na osnovu integrisanog URS (Unit-Relation-Scheme) modela za anotiranje reči ili niski reči



Usavršiti TreeTgger model za srpski jezik

ŠTA BISMO JOŠ  MOGLI

Anotacĳa korpusa

Radionice za lingviste i istraživače iz oblasti humanističkih nauka Srbĳe
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